Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 PRF0142633  FOGO102648 Ed.05/18

Value Unit
S | ! t d k ELICA DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyart6 neve vagy mérkajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodné znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsoléthrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET
upp IEr's name or trade marl tarnija nimi voi kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajaica; TR Tedarikgi adi; SR ime ili robna marka proizvodaca; BY Ha3sa aGo TaBapHb! 3Hak BITBOPLI; RU Ha3BaHwe uni Mapka nocTasiuyka
Model identifier E017F11-001-002 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR Model tanimi; SR Model; BY magans; RU monens
. DE jhrliche Energieverbrauch; DA Ariigt i HU i agi mutatd; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej icinnosti; GA innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine; LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis;
Annual Energy Consumption - AEChood 50.0 kWhia | oy ks o B sioks o b ¢ ¢ glos varte 4 s &

PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucmkothostl TR Yillik enerji tiiketimi; SR indeks energetske efikasnosti; BY igakc aHepra acbektbiyHacyi; RU roosoe notpebnetue aHeprum

Energy Efficiency Class

c

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

8.8

%

Fluid Dynamic Efficiency class

E

DE Energieeffizi DA Energi ivi HU iahatékonysagi osztaly; NL i iénti SK trieda ickej Uinnosti; GA rang éifeachtlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatohususe klass; LT energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa

y sci nej; SL razred i ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti; BY knac aHepra acekTbijHaci; RU knacc aHeproadhdekTuBHOCTA
DE flui Effizienz; DA ikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna a Ucinnost; GA éif ( imicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢
przeplywu dynamicznego; SL pretoéna dinamicna ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost; BY abiHamiuHas adekTbiyHacUp Baakacui; RU ruppoanHamideckas 3ddeKTuBHOCTL
DE die Klasse fiir die flui I Effizienz; DA i i HU hi é agi osztaly; NL i énti SK trieda fluidnej dynamickej Gcinnosti; GA rang elfeachlulachta sreabhdhinimicitla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET
htidrodiinaamika tohususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamiéne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-di BY knac iyHai acpekTblyHacwi Bagkacyi; RU knacc

TMAPOVHAMUYECKON 3D(EKTMBHOCTI

Light Efficiency - LEhood

13.0

lux/W

DE { DAB i itet; HU ilagita 5 ag; NL verlichtir éntie; SK svetelna Ucinnost; GA éifeachtilacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos naSumas; PL $¢ oSwi ia; SL svetlobna
SR svetlosna efikasnost; BY cesitnoapnaya; RU ceeTosas otaava

; TR Aydinlatma Verimliligi;

Lighting Efficiency Class

DE { DA i ivi HU agitasi haté agi osztaly; NL i énti SK trieda svetelnej Gcinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET Valgustustdhususe Klass; LT Sviesos naSumo klasé; PL klasa
sprawnosci owietlenia; SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti; BY knac ceatnoaaaaub!; RU knacc cBeToBoit 0TAauM

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

56.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsz(ir6 haté aga; NL ié SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT riebaly filtravimo nasumas; PL efektywno$¢ pochtaniania
zanieczyszezen; SL uinkovitost filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi; SR eﬂkasnosl filtriranja masti; BY acpexTblyHacLb (inbTpavibli 3Masak; RU athhekTBHOCTb (unbTpaLyi xupos

Grease Filtering Efficiency class

E

DE die Klasse fiir den F i DAEf i af fedtf\ltrenng HU zsirsz(r§ hatékonysagi oszla\ya NL vefilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gre\sce ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tShususe klass;
LT riebaly filtravimo nasumo klasé; PL klasa efektywnosci f; SL razred i filtriranja mascob; TR Yag Siizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti; BY knac ac i amasak; RU knacc eTH ¢ KVPOB

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne dhuvool

Minimum A|r F|0W in normal use 1250 m3/h tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri minimalnoj snazi; BY naTok naetpa npbl MiHimanbHait Marythacwi; RU pacxop Bosayxa npy MUHUManbHoi
MOLLHOCTH
. ) . DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegd sebesség maximum itmé NL bij bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri ima vykone; GA agan ; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET
3 Maksimaalne dhuvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL nateZzenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri maksimalnoj snazi; BY natok nasetpa npbl MakcimManbHait MarytHacLyi; RU pacxoa
aximum AIr Flow In normal use . m
803/yXa npu ot
. X . X DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrom ved intensivt brug eller boost; HU leveg® sebesség intenziv vagy boost é NL It in de intensieve of SK prietok vzduchu za podmienok intenzivneho alebo zvySeného pouzivania; GA
Air Flow at intensive/boost settmg N/A m3/h | aershreabhadh le tréantséid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool i LT oro srautas i yvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natezenia przeptywu powietrza przy jieniu trybu i ywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost
nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natok naBeTpa npb! iHT3HCIJHbIX Lii YCTapHbIX yMOBax akcnnyaraLpli; RU pacxos BO3yxa B yCrIOBUSX MHTEHCUBHOTO UCMOMb30BaHUS UNK B pexmme boost
. . DE L issi bei minimaler i ieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sz(irével sulyozott itmény minimum itmé NL i A-gewogen i in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena
A‘We| htEd SOUnd Power Em|33|0n at dB A hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimélnom vykone; GA fua\mchumhacht ualaithe A na n-astuithe fualme ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maZiausiu;
45.0
minimum Speed . re 1 pW GAlingumu; PL poziom hatfasu jako hatas w postaci fal do A przy minil j; SL raven A zvogne modi emisije hrupa pri minimalni mogi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu, SR ponderisana zvuéna snaga A
buke pri mi snazi; BY y. rykasas Mo wymy A npbl it maryTHacui; RU 3BYKOBas MOLLHOCTb NO LKane A 3BYKOBOrO uany npn o
A . h d P E . B A DE L issi bei verfiigbarer indigkeit im ! DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sztirével stlyozott jesitmény maximum teljesitmé ; NL A-gewogen issie in de lucht bij bij normaal gebruik;
-Welg te Sound ower Emission at 54 0 d ( ) SK vazend hladina emisii hluku ého vykonu pri 4 vykone; GA ualaithe A na n-astuithe fualme ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia
maximum Speed . re 1 pW didziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emi w postaci fal iesi do A przy ; SL vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri maksimalni moci; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agiriikii ses glicii emisyonu; SR ponderisana
zvucna snaga A buke pri i snazi; BY : rykagas mou wymy A npbl i maryTHacuyi; RU 3ByKoBas no wWwkane A 38yKOBOTO U3Ny4EeHUA npu A MOLLHOCTH
DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der | ivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet i ved intensiv il eller boost; HU A sz(irvel stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de

A-weighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

N/A

dB(A)
re 1pW

intensieve of boostmodus; SK vazen4 hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy3eného pouZivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le tréan(séid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrépida o reforzada; ET
Helinivoo A suhtes intensiivse Kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i i turbo SL vrednotena raven A zvoéne mogi emlsw]e hrupa pri intenzivnem ali
boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses gicii emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY yasaxaHas rykasas mou ymy A nps! i 1j 6 ymoBax RU 3ByKoBas
MOLLHOCTb 10 (WKare A 3BYKOBOTO U3fyuEHWS B YCTIOBUSX UHTEHCUBHOTO MCMONb30BaHNS Ui B pexume boost

Power consumption off mode - Po

N/A

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU s kikapcsolt & NL het i ik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET
Energiakulu valjaliilitatuna; LT igjungties biisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wylaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapali moddaki giig tiiketimi; SR potro$nja energije iskljucena; BY cnaxwisarHe aHeprii § BbikniouaHsIM paxeime; RU
no 3Heprun B om

Power consumption in standby mode - Ps

N/A

W

DE Lei: im B DA i standby; HU i as készenléti modban; NL het iteif in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i mod fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera;
ET Energiakulu slandby reziimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v slandby nacinu; TR Hazir bekleme modundaki gii tiketimi; SR potro$nja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiaHHe aHeprii § paxbiMe
yakaHHs; RU noTpeBnenvie aHeprv 8 pexiume oxnaanms

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit
T-m -n f 1 f 1 7 DE Zeitverla 3 DATI ; HU Id6tart: 6veld tényezo; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis; PL Wspdtczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja
Ime Increase factor . Casa; TR Zaman artig faktoru SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kaadhiLjbleHT nassniyaHHs 3 uaram vacy; RU KoathuumeHT yBenuyeHns no Bpemenm
- DE Energieeffizienzi DA Energi vitetsi HU Energiahaté agi mutatd; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index ickej Uginnosti; GA Innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik
Energy Effl(:lency Index EElhood 84.7 ywnosci nej; SL Indeks ijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efikasnosti; BY inpakc sHepra adpekbijHacui; RU Vaexc sHeproaddektusHocT
Measured air ﬂOW rate at best eﬁicienc DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért légaramsebesség a legjobb halasfoku pontban; NL Gemeten iet op het beste-efficiéntie-punt; SK y prietok vzduchu v bode s najvy3Sou Uc ; GA ata aeira
. y QBEP 1600 m3/h ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET M66detud dhuvooluhulk suurima t6 i i nasumo tasko oro srautas; PL Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja
pOInt pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY BblﬂaTaK naseTpa ¥ Kponubl MakciMansHai adekTbiyHacyi; RU Pacxos Bosayxa, 3amepeHHblii B TOUKe MakcuManbHoil ahdekTuBHOCTI
Measured air pressure at best efficienc DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mert légnyomas a legjobb hatésfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvysSou uéinnostou; GA Aerbhrd a i ag pointe na héi ( uasta;
; p ¥ PBEP 145.0 Pa | ES Presion de aire medida en el punto de méa-xima eficiencia; ET Maddetud 6hurdhk suurima tohususega todolukorras; LT Ismatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slegis; PL Cignienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ugin-kovitosti: TR En iyi verimlilik
p0|nt noktasindaki statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY uick nasetpa y kponubl MakciManbHait achekTulyHacyi; RU laBnerve Bo3yxa, 3aMepeHHoe B TOUKe MaKCManbHOil 3hheKTUBHOCTH
. B DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim & ; LT DidZiausias oro srautas; PL natezenie przeplywu powietrza; SL Najvegji
3
MaX|mum air ﬂOW Qmax 2240 m /h pretok zraka; TR i hava akimi; SR i i protok vazduha; BY makcil natok naseTpa; RU MakcumanbHblit pacxop Bosgyxa
. . DE E im Bestpunkt; DA Malt elektrisk i det optimale dri HU Mért vi felvétel a legjobb hatés-foku pontban; NL Gemeten elekirisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvysSou
Measured electric power input at best WBEP 73.5 W Géinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima tohususega tidolukorras maodetud tarbitav sisendvaimsus; LT 13 nagumo tasko varto-jamoji elektring; GAlia; PL
efficiency point . Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik giicti; SR Potro$nja elektriéne energije pri maksimalnoj efikasnosti; BY anek ¥ kponup! i i achexTbIyHacLyi; RU
Il 3MNeKTp! B TOYKE i acpcpeKTMBHOCTH
. . . DE istung des DA i nominelle effekt; HU A vilagito névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitiil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de
Nominal power of the ||ght|ng system WL 6.0 W inacion; ET i i ; LT Vardiné ap3vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetlievanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal giicii; SR Nominalna snaga rasvete; BY HamiHanbHas mMaryTHacup cictambl aceatneqHs; RU HomuHansHas
MOLLHOCTb CUCTEMbI
. . . . . DE D gsstarke des auf der K ; DA gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitorendszer altal a fozési felileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het
Average illumination of the lighting system Emiddle 78.0 | kookoppervlak; SK Priemem osvetlenie vrhané systé tHlenia na povrch vamej plochy; GA Soilsid meanach an chorais soilsithe ar an dromehla cocaireachta; ES lluminancia media del sisterma de flumina-cion en la superfcie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus
on the cooking Surface I . ux i i T Ap§ 0 sistema uztikri wdutme virimo pavirsiaus apévieta; PL Srednie natezenie 0§ przez system 0$ na i plyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda
dinl sisteminin ortalama SR Prose¢na j na povrsini za kuvanje; BY capagHsia acBeTneHactyb CicTambl Ha naBepxHi Ans ratasanks; RU CpeaHsa CUCTEMOl ¢ BapOYHO




